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REVIEW

by the External Scientific Consultant of the Dissertation of Meruert
Bazarbayeva, titled “Language Picture of the World in Modern Prose (on a Material
of Bilingual Writers)”, presented in partial fulfillment of the requirements for Doctor
of Philosophy (PhD) in Literary Studies

On the basis of the summary [ have read, I recommend that this dissertation be accepted
and that its author, Meruert Bazarbaeyeva, proceed to her defense. The paper establishes the
importance and effect of bilingualism in Kazakh culture. To do this, it identifies the most
important Kazakh and Russian writers in Kazakhstan and looks at their world view and style.
It relies upon important theorists who explain the psycholinguistic side of bilingualism. Most
important in this regard are the interactions between bilingual actors, but there are many other
versions of bilingualism that Bazarbayeva, citing these theorists, discusses in detail. The
material used for the study is the work of Russian speaking Kazakh writers Alimzhanov
(1981, 1982), Asemkulov (2016), Seysenbayev (1992, 2016, 2017), which consider “eternal
topics like death and life, good and evil, happiness, principles and problems in the world.”
Bazarbaeva uses a cultural historical method to show how a “synthesis of various traditions
is reflected in the depiction of reality phenomena.” She also applies a biographical method
“aimed at identifying the peculiarities of the influence of events and facts occurred in the life
of writers on their work.” Her assumption, in which I concur, is that texts reveal not only the
thoughts but the personal background and the culture of their authors. She provides examples
of this, among which one of the most detailed and well observed is her discussion of the work
“Taltus” by the Bilingual writer and poet Asemkulov (2016). There are many other examples
as well. These reveal the importance not only of individual personalities but also of the
cultures and even the geographical locations in which they live. In addition to their cultural
specificity, the greatest works have universal meaning, of course, and Bazarbayeva illustrates
this in examples from bilingual authors.

In the defense, I recommend that Bazarbayeva be asked to explain further how
bilingualism contributes to the works she discusses. This would be the next logical step in
proceeding beyond the dissertation.
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/TOPOHTO YHUBEPCHTETIHIH JIOTOTHITY
Mepyepr Basap6aesanbin «Kasipri 3aManrbl 1po3aarsi aiemuin
JHHTBHCTHKANBIK cypeTi (BUIMHIB Kasymblaap Herizinje)»
TAKBIPHIGBINAAFHI IHCCEPTAUMACHIHBIN CHIPTTAN FBLTLIMH KeHecuici,
anebueTTany FuLIbIMbI Goiibinia gunocopus nokropsbt (PhD) fapexecine
KOMBLLIATBIN TAJANITAP/ABI iWIiHAPA OPbIH/AAY Ke3iH/e YChIHbLIFAH
MIKIPI

MasmyHra Herizjiene OTbIpbIr, MeH OyJi AMCCepTaLHAHBI Kabbljiay ibl KIHE
oHbIH aBTopbl Mepyept Bazapbaesarbl Koprayra Kibepy/i yChIHaMBbIH. Kymbic
Ka3aKk MoJEHMeTIHAeri KOCTUIIIIKTIH MaHbI3bl MEH acepiH aHbiKTaimsl O YLUiH
KazakcTaHarsl €H MaHbI3/bl Ka3ak JaHe OpbIC JKa3yLIbUIapbIH aHBIKTar, 0/1ap/AbiH
NYHHETaHbIMbI MeH crTuiine Tokramajapl. COHbIMEH KaTap, JMcCepTalyA
KOCTINMIMIKTIH TICHXONMHIBUCTHKANBIK ACTEeKTUIEpiH TYCIHAIpETIH MaHbI3/bl
TeopHUAIIBIIApFa cyiieHeni. Bys Typrpijia eH MaHBI3BICHl — KOCTUIAL XKa3ylubliap
apachlH/Iarkl ©3apa KapbiM-KaThiHacTap, anaiifa bazapbaesa Oys1 TeopHAIIBbLIAPARI
MBbICAJIFa ajla OTHIPBIN, KOCTUIAUNIKTIH 0acKa /a KenTereH HyCKajlapbiH erKen-
TeMKEeHI TanKblIanIbl.

3epTTey YWiH MalifanaHbUFaH  MaTepuanl  — OphiCc TUIAl  KasaK
as3ylILUIAPBIHBIH IbIFapManapbl: OmivxaHos (1981, 1982), Ocemkyios (2016),
Ceiicenbaes (1992, 2016, 2017), omap «emip MeH 6JiM, XaKChUIBIK [CH
KAMAHIBIK, OAKBIT, SNeM/eri MPUHUMNTEp MEH MAcenenepy CHSKTHI «MOHIIMIK
TaKBIPEIMTAPIB» KapacThipajsl. bazapbaeBa MoleHH-TapUXH d[iC apKbUIbI «3p
TYpAi [SCTYprepAiH CHHTe3i IBIHABK KyObUIBICTAPEIHBIH OefiHeciHae Kanad
KepiHeTinin» kepceTeai. COHBIMEH KaTap, OJ «Ka3ylbUIapAblH eMipiHie 6onraH
oKkuranap MeH (haKTinepaiH oNapIBIH LUbIFApMAIIBLIBIFRIHA Kaai acep eTKeHiH
AHBIKTAayFa OarbITTaqran» OuOrpadHANBIK OmicTi ;e Konpadagsl. MeH OChHI
TYKBIPHIMMEH KelliceMiH: MOTIHIep TeK Ofnapibl FaHa €MeC, COHBIMCH Oipre
ABTOpIApIBIH keKe oMipi MeH MoJeHHMeTiH Ae awbil Kepcereni. O OyraH
Mplcanjap KenTipeai, onapapiH iminne OcemkynosThi (2016) «Tantyc»
MIBIFApMACHIH TANIKBUIAYbl €H erkel-TerKeri KaHe KaKchl OalikaraHIap/ibiH Bipi
Gonbin TabbUIaapl. backa a KemTereH MbIcajjap KenTipiireH. by mbicannap
Keke TyIFanapfblH FaHa eMeC, COHbIMEH Karap ONapiblH eMip CypreH
MoJEHHETTep] MEH TeorpausiIblK OpBIHIAPHIHBIH MAHBI3ABUIBIFBIH KOPCETEi.
MozieHH epeKIIeNiKTepiMeH KaTap, Vbl MIbFapManap/IblH JKaimbl aaaM3aTTbIK
MoHi nie Gap ekeHi Genriii, jxoHe BasapGaesa Gyt Typanbl eKITUIII aBTOPIAP/BIH
LipIFapMasapbiHaH MbICaniap KenTipexi.

Koprayna MeH BasapOaeBaman KOCTUIAUTIKTIH TalIKpIIAHFaH UIbIFapManapra
Kanaii ocep eTeTiHiH KOChbIMIIA TyciHiipim Oepyai  yChIHAMBIH. by
JWCCepTALMANaN 9pi Kapai JaMyTbiH Keseci KUCEIH/BI KallaMbl Oonap eni.

/Konvl 6ap/
JTlonna Taccunr OpBHH, KypMeTTi podeccop xaHe Koponbaik KeHecTiK MyLmeci
CnassH Tinaepi Men anebueTi kadenpachl,
TOPOHTO YHNBEPCHTETIHIH TynexTepi 3anbl, 421 St.
Cent Jlxo3ed keweci, 121, TopoHTo,
Owurapwo, Kanana M5S 1J4 http://sites.utoronto.ca/slavic/people/faculty/Orwin.shtml



Men, Kemxeraesa quana CepukGonosna, Gy KyKaT TYNHYCKAIBIFLIHA COMKECTIMiH Kale
AYPBIC ay apFaHIBIFbIHA KOTBIM/IB! KOMBIT pacTaliMbIH.
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